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Protocole d'échantillonnage
Analyses bactériologiques des eaux de baignade

LES BASSINS NATURELS (Lac, riviéere, plage)

A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER

Vous trouverez, ci-joint, le(s) contenant(s) nécessaire(s) pour effectuer votre préléevement.
Dans la glaciére qui vous a été remise par le laboratoire, vous trouverez :

e Un certificat de prélevement (ce formulaire est a utilisation unique, ne pas faire de photocopie);

e Un bloc réfrigérant (ice-pack);

e Une ou des bouteilles scellées qui peuvent étre stériles ou non et qui peuvent contenir un préservatif.
Elles portent une identification a code a barre. Ce code a barre est lié avec votre demande pour des
mesures de tracabilité. Advenant le cas ou vous devez prendre plus d’un échantillon, assurez-vous de
prendre la bonne bouteille avec le bon certificat de prélévement;

e Un bon de connaissement prépayé pour le retour au laboratoire par le service de messagerie.

Avant le préléevement : Garder le bloc réfrigérant au congélateur (au moins 6 heures, jusqu’a ce qu’il soit
complétement congelé)

IDENTIFICATION ET INFORMATION(S) A COMPLETER :

Le certificat de préléevement ci-joint doit bien identifier la date, le lieu et le nom du responsable du
prélevement. Assurez-vous également que les coordonnées ou nous devons envoyer le certificat d’analyse
soient indiquées dans I'espace prévu a cette fin.

Les échantillons regus sans le certificat de prélevement pourraient étre rejetés.

EXPEDITION DES ECHANTILLONS : Si vous utilisez le bon de transport contenu dans votre glaciére, la veille
du prélevement ou le matin, veuillez appeler le numéro de téléphone sur le bon de connaissement pour

céduler la cueillette. Les contenants doivent parvenir a nos laboratoires le plus rapidement possible, et au

maximum 48 heures suivant le prélévement sinon ils pourraient étre rejetés. Les échantillons doivent étre

livrés a nos laboratoires du lundi au vendredi entre 8h et 17h.

RESULTATS : Vous recevrez votre certificat d’analyses officiel dans les 5 jours ouvrables suivant la date de
réception de votre (vos) échantillon(s) a nos laboratoires.
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LES MODALITES DE PRELEVEMENT

1. Période d’échantillonnage : La période d’échantillonnage s’étend habituellement de la mi-juin a la fin ao(t.

2. Fréquence d’échantillonnage : La fréquence minimale d’échantillonnage annuelle d’une plage en fonction de sa catégorie
est résumée au tableau ci-dessous (Programme Environnement-Plage).

FREQUENCE MINIMALE

e D’ECHANTILLONNAGE ANNUEL

Classe A 2 fois
Classe B 3 fois
Classe C 5 fois
Classe D 5 fois
Nouvelle plage 5 fois

3. Nombre d’échantillons a prélever et nombre d’échantillons composites produits :

Chaque plage est divisée en stations d’échantillonnage qui sont localisées selon la longueur de la plage. Le nombre
d’échantillons a prélever est toujours égal au nombre de stations d’échantillonnage prévu. En outre, le nombre
d’échantillons composites a produire est fonction du nombre de stations d’échantillonnage de la plage. Le tout est résumé
dans le tableau ci-dessous :

NOMBRE DE STATIONS

LONGUEUR DE LA PLAGE D’ECHANTILLONNAGE / NOMBRE D’ECHANTILLONS
(métres) NOMBRE D’ECHANTILLONS COMPOSITES
A PRELEVER
0-100 6 2
101-200 8 2
201-400 12 4
401 et plus 16 4

4. Plan d’échantillonnage :
4.1 Disposition des stations :

La distance entre chaque station sera déterminée en divisant la longueur de la plage par le nombre de stations (voir tableau
a la section 3).
Exemple :

Pour une plage de 120 métres, 8 échantillons doivent étre prélevés et la distance entre
les stations d’échantillonnage devrait étre de 15 métres.

longueur de i 120
la plage distances meétres
—_———— = entre les donc e 15 métres
nombre de stations 8 stations
stations

Les échantillons doivent toujours étre pris a I’intérieur des limites de 1’aire de baignade. Pour éviter que le dernier
échantillon soit prélevé a la limite de 1’aire de baignade, le premier prélévement se fait a la moitié de la distance entre deux
stations. Ainsi, le premier échantillon sera prélevé a 7,5 métres des bouées et le dernier échantillon également. En outre,
afin de conserver toujours la méme méthode, 1’échantillonnage débutera toujours a I’extrémité droite de 1’aire de baignade.

4.2 Niveaux d’échantillonnage :
Pour chaque station d’échantillonnage, il y a trois niveaux d’échantillonnage possibles situés a des profondeurs différentes:
- niveau A : 0,3 métre - niveau B : 0,7 métre - niveau C : 1,2 métre

Le niveau d’échantillonnage dépend du type de plage (linéaire ou circulaire) et de la profondeur de 1’aire de baignade.
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4.2.1  Pour une plage linéaire ayant une profondeur supérieure a 1,2 metre :

- L’échantillonnage se fait en alternance de niveau a chaque station (méthode du « W »).

- Un échantillon doit étre prélevé, a la station 1, a I’endroit ou la profondeur de I’eau atteint 0,3 metre (1A) et a la station 2,
un échantillon doit étre prélevé la ou la profondeur atteint 1,2 métre (2C). On procéde ainsi alternativement d’un niveau a
I’autre, tel que représenté a la Figure ci-dessous.
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- Le premier échantillon doit toujours se situer au point 1LA. Donc, sur le niveau A, on aura toujours les numéros de stations
impairs et les numéros pairs sur le niveau C.

4.2.2  Pour une plage linéaire ayant une profondeur inférieure a 1,2 metre :

- Un échantillon doit étre prélevé a chaque station a I’endroit ou la profondeur de ’eau atteint 0,7 métre (niveau B).
L’échantillonnage ne se fait plus selon la méthode en W, mais de fagon linéaire, comme a la Figure ci-apres :

15 m 75m e—c_ 1om

4.2.3  Pour une plage circulaire sans égard a la profondeur : P e N

- Un échantillon doit étre prélevé a chaque station a 1’endroit méme ou la profondeur de / 1B
I’eau atteint 0,7 métre (niveau B). Les stations d’échantillonnage doivent couvrir toute la / % A
circonférence du lac. Il faut toujours s’assurer de commencer 1’échantillonnage au méme ‘ :
endroit d’année en année. L’échantillonnage doit se faire dans le sens des aiguilles d’une
montre comme & la Figure ci-contre : \ ™ /

5. Méthode d’échantillonnage : 1“‘»\,_\#/,/-"

Le préleveur se rend au premier point d’échantillonnage en évitant de remettre en suspension les sédiments. Il effectue
ensuite le prélévement dos a larive, a I’aide d’une bouteille stérile, bien identifiée en fonction de la station d’échantillonnage
et fournie par le laboratoire. Les conditions d’asepsie doivent étre respectées lors de 1’échantillonnage (i.e. bien se laver et
sécher les mains, ne pas ouvrir le contenant d’échantillonnage avant le prélévement, ne pas contaminer I’intérieur du goulot
ou du couvercle par les mains ou tout autre objet, limiter au minimum 1’exposition a I’air libre du contenant, réduire les
manipulations inutiles lors du prélévement). En utilisant une bouteille graduée et stérilisée, 50 ml d’eau sont recueillis a
une profondeur d’environ 15 cm sous la surface de I’eau. Le bouchon de la bouteille doit étre remis immédiatement apres
le prélévement et la bouteille mise immédiatement au froid. Puis, le préleveur poursuit 1’échantillonnage en respectant le
plan d’échantillonnage de la plage établi.
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Production de I’échantillon composite :
Méthode de production de I’échantillon composite :

. Un échantillon composite est le produit du mélange de trois a quatre échantillons prélevés, composition déterminée en
fonction de la longueur de la plage.

. Une fois sur la rive, les échantillons prélevés sont donc transférés dans des bouteilles de 250 ml afin de constituer les
échantillons composites. Les bouteilles de 250 ml sont stériles (sceau de sécurité) et fournies par le laboratoire. Ne pas
utiliser si le sceau est brisé.

. Pour ce faire, une a une, les bouteilles de chaque échantillon de 50 ml d’un méme composite seront inversées cing fois
afin de bien homogénéiser leur contenu. Celui-ci sera alors aussitdt versé dans la bouteille de 250 ml préalablement
identifiée et correspondante au composite prévu. Une fois terminé, le bouchon de la bouteille doit étre remis et la bouteille
mise immédiatement au froid.

Pour une plage linéaire ayant une profondeur supérieure a 1,2 métre :

L’échantillon composite doit étre produit en tenant compte des niveaux d’échantillonnage, c’est-a-dire, en ne mélangeant
pas d’échantillon de niveau différent, et en suivant ’ordre des stations d’échantillonnage. Par exemple, pour une plage
comportant huit stations, deux échantillons composites sont requis : 1’un sera formé des échantillons du niveau A (1A a
7A), I’autre de ceux du niveau C (2C a 8C).

Composite 2C 48C g

Composite TAATA g

= 7A SA 3A 1A =

AT R I ISR RRRRRER TR NRRRRRERER IR RRRRRRRERE AL

Pour une plage linéaire ayant une profondeur inférieure a 1,2 métre ou pour une plage circulaire sans égard a la
profondeur :

L’échantillon composite doit étre produit en suivant I’ordre des stations d’échantillonnage. Par exemple, pour une plage
linaire ou circulaire comportant huit stations, deux échantillons composites sont prescrits en divisant la plage en deux
parties : I’un sera formé des échantillons des stations 1B a 4B, ’autre de ceux des stations 5B & 8B. La méme approche
s’applique a une plage circulaire.

8B 7B GB 5B as 4B 3B 2B 1B =
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Conservation et expédition des échantillons :

. Refroidir si possible les échantillons immédiatement aprés le prélévement avant de les expédier. Les échantillons gelés
ou contenant des traces de frasil seront rejetés.

. Emballer soigneusement les échantillons et s’assurer que les bouchons soient fermés adéquatement pour éviter les
déversements pendant le transport. Idéalement, regrouper les échantillons provenant d’une méme plage.

. Expédier les échantillons dans les glaciéres fournies par le laboratoire en prenant soin d’y insérer le bloc réfrigérant afin
de maintenir la température pendant le transport.

Dans le cadre du Programme Environnement-Plage, les échantillons doivent étre acheminés au laboratoire le plus t6t
possible aprés la journée d’échantillonnage ou le lendemain matin (un maximum de 24h est recommandé).
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